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BILAGA I 

PRODUKTER SOM INTE OMFATTAS AV DENNA FÖRORDNING  

Del I – Leksaker som är uteslutna från denna förordnings tillämpningsområde 

1. Lekplatsutrustning avsedd för allmänt bruk. 

2. Lekautomater, oavsett om de drivs med mynt eller inte, avsedda för allmänt bruk. 

3. Leksaksfordon med förbränningsmotor. 

4. Leksaksångmaskiner. 

Del II – Produkter som inte ska betraktas som leksaker i den betydelse som avses i 

denna förordning  

1. Högtids- och festdekorationer. 

2. Samlarprodukter, förutsatt att det på produkten eller förpackningen finns en synlig 

och tydlig uppgift om att den är avsedd för samlare över 14 år. Exempel på denna typ 

av produkt är 

(a) detaljerade skalenliga modeller, 

(b) byggsatser med detaljerade skalenliga modeller, 

(c) dockor i folkdräkt, prydnadsdockor och andra liknande artiklar, 

(d) historiska kopior av leksaker, och 

(e) verklighetstrogna kopior av skjutvapen, 

3. sportutrustning, även rullskridskor, inlines och rullbrädor avsedda för barn som väger 

mer än 20 kg, 

4. cyklar med en högsta sadelhöjd på mer än 435 mm, mätt som det vertikala avståndet 

från marken till sadelns ovansida, med sadeln i horisontellt läge och sadelstolpen 

placerad i högsta tillåtna läge, 

5. sparkcyklar och andra transportmedel avsedda för idrottsutövning eller framförande 

på allmän väg eller allmän gång- och cykelväg, 

6. eldrivna fordon som är avsedda att framföras på allmän väg, trottoar eller allmän 

gång- eller cykelväg, 

7. utrustning för vattensport avsedd att användas på djupt vatten och simhjälpmedel för 

barn, t.ex. simringar och simdynor, 

8. pussel med mer än 500 bitar, 

9. gevär och pistoler som drivs med komprimerad gas, utom vattenpistoler och 

vattengevär, och pilbågar längre än 120 cm, 

10. fyrverkerier, inklusive knallskott som inte är särskilt utformade för leksaker, 

11. produkter och spel med spetsiga projektiler, t.ex. dartpilar med metallspets, 

12. funktionella pedagogiska produkter, som elektriska ugnar, strykjärn eller andra 

funktionella produkter som fungerar med en märkspänning på mer än 24 volt och 

som uteslutande säljs för att användas i undervisningssyfte under tillsyn av en vuxen, 
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13. produkter avsedda för undervisning i skolor eller annan pedagogisk verksamhet 

under tillsyn av en vuxen lärare, såsom laborationsutrustning, 

14. elektronisk utrustning, t.ex. persondatorer och spelkonsoler som används för 

interaktiva program, och tillhörande kringutrustning, om den elektroniska 

utrustningen eller kringutrustningen inte är särskilt utformad för och riktad till barn 

och inte har ett lekvärde i sig, som särskilt utformade persondatorer, tangentbord, 

joystickar eller styrhjul, 

15. interaktiv mjukvara avsedd för fritid och underhållning, som datorspel och 

lagringsmedium, 

16. tröstnappar för småbarn, 

17. leksaksliknande lampor, 

18. elektriska transformatorer för leksaker, 

19. modeaccessoarer för barn, som inte ska användas vid lek. 
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BILAGA II 

SÄRSKILDA SÄKERHETSKRAV 

Del I  Fysikaliska och mekaniska egenskaper  

1. Leksaker och deras delar samt fästanordningar för fast monterade leksaker ska ha 

erforderlig mekanisk hållfasthet och, i förekommande fall, tillräcklig stabilitet för att 

tåla de påkänningar de utsätts för vid användning utan att brytas sönder eller 

deformeras med åtföljande risk för kroppsskada. 

2. Åtkomliga kanter, utskjutande partier, rep, snören, kablar och fästanordningar ska 

vara utformade och konstruerade på ett sådant sätt att risken för kroppsskada vid 

kontakt minimeras. 

3. Leksaker ska vara utformade och konstruerade på ett sådant sätt att de inte ger 

upphov till någon risk för hälsa och säkerhet, eller endast en minimal risk, i samband 

med att de används på grund av att deras olika delar sätts i rörelse. 

4. a) Leksaker och deras delar får inte medföra risk för strypning. 

b) Leksaker och deras delar får inte medföra risk för kvävning till följd av stopp i 

lufttillförseln genom att på yttre väg täppa till luftvägarna till munnen och 

näsan. 

c)  Leksaker och deras delar ska ha sådana dimensioner att de inte kan medföra 

risk för kvävning till följd av stopp i lufttillförseln på grund av att föremål 

fastnar i munnen eller i svalget och därigenom hindrar luften från att komma 

ner i lungorna. 

d)  Leksaker som uppenbarligen är avsedda för barn under 36 månader, deras 

beståndsdelar och delar som kan tas loss från leksakerna ska ha sådana 

dimensioner att de inte kan sväljas eller inandas. Detta gäller också andra 

leksaker som är avsedda att stoppas i munnen, deras beståndsdelar och alla 

delar som kan tas loss från dem. 

e)  Förpackningarna i vilka leksakerna saluförs i detaljhandeln får inte medföra 

risk för strypning eller kvävning genom att på yttre väg täppa till munnen och 

näsan. 

f)  Leksaker i livsmedel eller livsmedelsförpackningar ska ha sin egen 

förpackning. Denna förpackning ska, såsom den saluförs, ha sådana 

dimensioner att den inte kan sväljas eller inhaleras. 

g)  Leksaksförpackningar, såsom anges i leden e och f, som är sfäriska, 

äggformade eller ellipsformade och eventuella löstagbara delar av dessa, eller 

av cylinderformade förpackningar med avrundade ändar, ska vara av en sådan 

dimension att de inte kan leda till stopp i lufttillförseln på grund av att föremål 

fastnar i munnen eller i svalget och därigenom hindrar luften från att komma 

ner i lungorna. 

h)  Leksaker som sitter fast ihop med ett livsmedel vid tidpunkten för förtäringen 

på ett sådant sätt att man måste förtära det för att direkt komma åt leksaken ska 

förbjudas. Delar av leksaker som på annat sätt direkt sitter ihop med ett 

livsmedel ska uppfylla de krav som fastställs i leden c och d. 
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5. Vattenleksaker ska vara utformade och konstruerade så att risken för sämre flytkraft 

eller stöd för barnet begränsas så långt möjligt med hänsyn till rekommenderat 

användningssätt. 

6. Leksaker som det går att krypa in i och som då bildar ett slutet rum för användaren 

ska ha en utgång som den avsedda användaren lätt kan öppna inifrån. 

7. Leksaker med vars hjälp användaren kan förflytta sig ska så långt möjligt vara 

försedda med broms, anpassad till typ av leksak och till den rörelseenergi som 

leksaken alstrar. Bromssystemet ska vara enkelt att använda utan risk för att 

användaren kastas ur leksaken eller att denne eller andra personer skadas. 

För eldrivna lekfordon ska den högsta  representativa möjliga körhastighet som 

bestäms av leksakens konstruktion begränsas för att minska skaderisken. 

8. Projektilers utformning och sammansättning och den rörelseenergi de kan alstra när 

de skjuts ut från en leksak avsedd för detta ska vara sådana att det med hänsyn till 

leksakens art inte finns någon risk för att användaren eller någon annan person 

skadas. 

9. Leksaker ska vara konstruerade för att säkerställa att 

(a) den högsta och lägsta temperaturen på åtkomliga ytor inte kan orsaka 

skador vid beröring, och  

(b) ånga eller gas inne i leksaken inte uppnår sådan temperatur eller sådant 

tryck att de kan vålla brännskada, skållning eller annan kroppsskada då 

de släpps ut från leksaken på annat sätt än vad som är avsett. 

10. Leksaker ska när det gäller maximivärden för impulsljud och varaktiga ljud vara 

utformade och konstruerade på ett sådant sätt att ljudet inte kan skada barnens hörsel. 

11. Aktivitetsleksaker ska vara utformade så att risken att klämma sig eller fastna med 

kroppsdelar eller kläder och risken att falla, kollidera eller drunkna minimeras. I 

synnerhet ska ytan på sådana leksaker, som ett eller flera barn kan leka på, vara 

utformad så att den håller för belastningen av barnen. 

Del II  Brandfarlighet  

1. Leksaker får inte utgöra eldfarliga inslag i barnets omgivning. De ska därför bestå av 

material som uppfyller ett eller flera av följande villkor: 

(a) De brinner inte under direkt inverkan av en öppen låga, gnista eller 

möjlig annan antändningskälla. 

(b) De är inte lättantändliga (lågan ska slockna så snart som brandorsaken 

avlägsnas). 

(c) Om de antänds brinner de långsamt och med en låga som sprids med låg 

hastighet. 

(d) Oavsett leksakernas kemiska sammansättning har de utformats för att 

mekaniskt fördröja förbränningsprocessen. 

Brännbara material i leksaken får inte utgöra en antändningsrisk för andra material 

som ingår i leksaken. 
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2. Leksaker som uppfyller båda nedanstående villkor får inte i sig innehålla ämnen eller 

blandningar som kan bli antändliga efter förlust av oantändliga flyktiga 

beståndsdelar: 

(a) Leksaker, som för sin funktion måste innehålla sådana ämnen eller blandningar 

som uppfyller klassificeringsvillkoren för alla nedanstående faroklasser eller 

kategorier som fastställs i bilaga I till förordning (EG) nr 1272/2008:  

(1) Faroklasserna 2.1–2.4, 2.6 och 2.7, faroklass 2.8 typerna A och B.  

(2) Faroklasserna 2.9, 2.10 och 2.12, faroklass 2.13 kategorierna 1 och 

2.  

(3) Faroklass 2.14, kategorierna 1 och 2, faroklass 2.15 typerna A–F. 

Faroklasserna 3.1–3.6, 3.7 skadliga effekter på sexuell funktion och 

fertilitet eller på avkommans utveckling.  

(4) Faroklass 3.8 andra effekter än narkosverkan. 

(5) Faroklasserna 3.9 och 3.10. 

(6) Faroklass 4.1.  

(7) Faroklass 5.1. 

(b) Leksaker som innehåller material och utrustning för kemiska experiment, 

hopsättning av modeller, gjutning av plast eller keramik, emaljering, 

fotografering och liknande. 

3. Leksaker, utom knallskott, får inte vara explosiva eller innehålla beståndsdelar eller 

ämnen som kan explodera vid användning enligt artikel 5.2 första stycket. 

4. Leksaker, särskilt kemiska leksaker, får inte innehålla ämnen eller blandningar som 

(a) när de blandas ihop kan explodera genom kemisk reaktion eller 

upphettning eller 

(b) som kan explodera när de blandas med oxiderande ämnen, eller 

(c) innehåller flyktiga ämnen som är antändliga i luft och riskerar att bilda 

antändliga eller explosiva gas-/luftblandningar. 

Del III Kemiska egenskaper  

1. Leksaker ska vara utformade och konstruerade på ett sådant sätt att det inte finns 

någon risk för skador på människors hälsa till följd av exponering för de kemiska 

ämnen eller blandningar som leksaken består av eller innehåller, om leksakerna 

används i enlighet med artikel 5.2 första stycket. 

Leksaker ska uppfylla relevant unionslagstiftning om vissa kategorier av produkter 

eller om begränsningar för vissa ämnen och blandningar. Leksaker eller deras delar 

och förpackningar som rimligen kan förväntas komma i kontakt med livsmedel eller 

överföra sina beståndsdelar till livsmedel under normala eller förutsebara 

användningsförhållanden ska också överensstämma med förordning (EG) 

nr 1935/2004. 

2. Leksaker som i sig är ämnen eller blandningar ska också överensstämma med 

förordning (EG) nr 1272/2008. 
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3. Leksaker ska uppfylla de särskilda krav och villkor för kemiska ämnen som anges i 

del A i tillägget och märkningskraven i del B i tillägget. 

4. Det är förbjudet att i leksaker, leksakernas beståndsdelar eller mikrostrukturellt 

urskiljbara delar av leksaker använda ämnen eller blandningar som klassificeras i 

någon av följande kategorier i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008: 

(a) Cancerframkallande, könscellsmutagent eller reproduktionstoxiskt i 

kategori 1A, 1B eller 2.  

(b) Hormonstörande ämne i kategori 1 eller 2. 

(c) Specifik organtoxicitet kategori 1, antingen vid enstaka exponering eller 

vid upprepad exponering. 

(d) Luftvägssensibiliserande, kategori 1. 

5. Oavsiktlig förekomst av ett ämne eller en blandning som avses i punkt 4 och som 

beror på föroreningar i naturliga eller syntetiska beståndsdelar eller på 

tillverkningsprocessen och som inte är tekniskt möjlig att undvika enligt god 

tillverkningssed, ska tillåtas om leksaker trots sådan förekomst fortfarande uppfyller 

de allmänna säkerhetskraven.   

6. Genom undantag från punkt 4 får ämnen eller blandningar som är förbjudna enligt 

den punkten användas i leksaker om de förtecknas i del C i tillägget på de villkor 

som anges där.  

7. Punkterna 4–6 ska inte tillämpas på 

(a) material som uppfyller villkoren för specifika ämnen i del A i tillägget 

när det gäller dessa ämnen,  

(b) batterier i leksaker, eller 

(c) leksaksdelar som är nödvändiga för leksakens elektroniska eller 

elektriska funktioner om ämnet eller blandningen är helt oåtkomlig för 

barn, även genom inandning.  

8. Sminkleksaker, såsom leksakssmink för dockor, ska uppfylla kraven på 

sammansättning och märkning i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 

nr 1223/20091. 

Del IV Elektriska egenskaper  

1. Leksaker får inte drivas med en märkspänning som överstiger 24 volt likström eller 

motsvarande växelström, och ingen åtkomlig del får ha en spänning högre än 24 volt 

direktström eller motsvarande växelspänning. 

Den inre spänningen får inte överstiga 24 volt likström eller motsvarande 

växelspänning, såvida det inte kan säkerställas att den kombination av spänning och 

ström som genereras inte ger upphov till någon risk för hälsa och säkerhet eller 

elchock, också när leksaken är sönder. 

2. Delar av leksaker som är eller kan komma i kontakt med en elektrisk strömkälla som 

kan orsaka elchock, samt kablar eller ledningar genom vilka elektricitet leds till dessa 

 
1 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om kosmetiska 

produkter (EUT L 342, 22.12.2009, s. 59). 
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delar, ska vara väl isolerade och mekaniskt skyddade för att förhindra risk för sådana 

elchocker. 

3. Elektriska leksaker ska vara utformade och tillverkade på ett sådant sätt att den 

högsta temperatur som direkt åtkomliga ytor kan nå inte ger brännskador vid 

beröring. 

4. Vid förutsebara fel ska leksakerna skydda mot elfaror som beror på en elektrisk 

strömkälla. 

5. Elektriska leksaker ska ge tillräckligt skydd mot brandfara. 

6. Elektriska leksaker ska vara utformade och tillverkade så att elektriska, magnetiska 

och elektromagnetiska fält eller annan strålning som genereras av leksaken begränsas 

till vad som är nödvändigt för att leksaken ska fungera, och de ska fungera på en 

säker nivå i överensstämmelse med allmänt erkända vetenskapliga rön och med 

beaktande av särskilda gemenskapsbestämmelser. 

7. Leksaker med ett elektroniskt kontrollsystem ska vara utformade och tillverkade så 

att de är säkra även när det elektriska systemet fungerar dåligt eller slutar att fungera 

på grund av ett fel i själva systemet eller någon annan orsak. 

8. Leksaker ska vara utformade och konstruerade på ett sådant sätt att de inte utgör 

någon hälsofara eller risk för skada på ögon eller hud på grund av lasrar, lysdioder 

(LED-lampor) eller annan typ av strålning. 

9. Den elektriska transformatorn till en leksak får inte utgöra en del av själva leksaken. 

Del V Hygien  

1. Leksaker ska vara utformade och tillverkade på ett sådant sätt i fråga om hygien och 

renlighet att man undviker infektion, sjukdom eller smitta. 

2. En leksak avsedd för barn under 36 månader ska vara utformad och konstruerad så 

att den kan rengöras. En tygleksak ska i detta syfte gå att tvätta, med undantag för 

om den innehåller en mekanism som kan skadas om den våttvättas. Leksaken ska 

uppfylla säkerhetskraven även efter att ha rengjorts i enlighet med denna punkt och 

tillverkarens instruktioner. 

3. Leksaker med åtkomliga vattenbaserade material ska utformas och tillverkas på ett 

sådant sätt att de inte utgör en mikrobiologisk risk. 

Del VI Radioaktivitet  

Leksaker ska uppfylla alla relevanta åtgärder som antagits i enlighet med kapitel III i 

fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen. 
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Tillägg 

Särskilda villkor för förekomst av vissa kemiska ämnen eller blandningar i leksaker 

Del A. Ämnen som omfattas av särskilda gränsvärden 

1. Följande gränsvärden för migration från leksaker, leksakers beståndsdelar eller 

mikrostrukturellt urskiljbara delar av leksaker får inte överskridas: 

Grundämne mg/kg i torrt, sprött, 

pulverliknande eller 

böjligt leksaksmaterial 

mg/kg i vätskeformigt 

eller klibbigt 

leksaksmaterial 

mg/kg i avskavt 

leksaksmaterial 

Aluminium 2 250 560 28 130 

Antimon 45 11,3 560 

Arsenik 3,8 0,9 47 

Barium 1 500 375 18 750 

Bor 1 200 300 15 000 

Kadmium 1,3 0,3 17 

Krom (III) 37,5 9,4 460 

Krom (VI) 0,02 0,005 0,053 

Kobolt 10,5 2,6 130 

Koppar 622,5 156 7 700 

Bly 2,0 0,5 23 

Mangan 1 200 300 15 000 

Kvicksilver 7,5 1,9 94 

Nickel 75 18,8 930 

Selen 37,5 9,4 460 

Strontium 4 500 1 125 56 000 

Tenn 15 000 3 750 180 000 

Organiskt 

tenn 

0,9 0,2 12 

Zink 3 750 938 46 000 

Dessa gränsvärden ska inte gälla leksaker eller leksakers beståndsdelar eller 

mikrostrukturellt urskiljbara delar av leksaker som på grund av sin tillgänglighet, 

funktion, volym eller massa inte kan utgöra någon risk till följd av att barnen suger, 

slickar, sväljer eller har långvarig hudkontakt med leksakerna, när de används enligt 

artikel 5.2 första stycket. 

2. Nitrosaminer och nitroserbara ämnen är förbjudna i leksaker som är avsedda för barn 

under 36 månader eller i andra leksaker som är avsedda att stoppas i munnen, om 

migrationen av ämnena är 0,01 mg/kg eller mer för nitrosaminer och 0,1 mg/kg eller 

mer för nitroserbara ämnen. 

3. Följande gränsvärden får inte överskridas i leksaker eller leksakers beståndsdelar 

eller mikrostrukturellt urskiljbara delar av leksaker:  

Ämne CAS-

nr 

Gränsvärde och tillämpningsvillkor 

TCEP 115-96-

8 

5 mg/kg (halt) 
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TCPP 13674-

84-5 

5 mg/kg (halt) 

TDCP 13674-

87-8 

5 mg/kg (halt) 

Formamid 75-12-7 20 μg/m3 (gränsvärde för emission) efter högst 

28 dagar räknat från början av 

emissionsprovningen av leksaksmaterial i 

cellplast som innehåller mer än 200 mg/kg 

(gränsvärde för beaktande grundat på halt) 

1,2-Bensisotiazol-3(2H)-on 2634-

33-5 

5 mg/kg (gränsvärde för halt) i vattenbaserade 

leksaksmaterial i enlighet med de metoder som 

föreskrivs i EN 71–10:2005 och EN 71–

11:2005 

Reaktionsblandning av 5-kloro-2-

metyl-4-isotiazolin-3-on [EG-nr 

247-500-7] och 2-metyl-2H-

isotiazol-3-on [EG-nr 220-239-6] 

(3:1) 

55965-

84-9 

1 mg/kg (gränsvärde för halt) i vattenbaserade 

leksaksmaterial 

5-Kloro-2-metylisotiazolin-3(2H)-

on 

26172-

55-4 

0,75 mg/kg (gränsvärde för halt) i 

vattenbaserade leksaksmaterial 

2-Metylisotiazolin-3(2H)-on 2682-

20-4 

0,25 mg/kg (gränsvärde för halt) i 

vattenbaserade leksaksmaterial 

Fenol 108-95-

2 

5 mg/l (gränsvärde för migration) i 

polymermaterial i enlighet med de metoder som 

föreskrivs i EN 71-10:2005 och EN 71-

11:2005. 

10 mg/kg (gränsvärde för halt) i egenskap av 

konserveringsmedel i enlighet med de metoder 

som föreskrivs i EN 71-10:2005 och EN 71-

11:2005. 

Formaldehyd 50-00-0 1,5 mg/l (gränsvärde för migration) i polymera 

leksaksmaterial 

0,062 mg/m3 (gränsvärde för emission) i 

leksaksmaterial av trä 

30 mg/kg (gränsvärde för halt) i leksaksmaterial 

av textil 

30 mg/kg (gränsvärde för halt) i leksaksmaterial 

av läder 
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30 mg/kg (gränsvärde för halt) i leksaksmaterial 

av papper 

10 mg/kg (gränsvärde för halt) i vattenbaserade 

leksaksmaterial 

Anilin   

62-53-3 

30 mg/kg (gränsvärde för halt) efter reduktiv 

spjälkning i leksaksmaterial av textil och läder 

 

10 mg/kg (gränsvärde för halt) för fritt anilin i 

fingerfärger 

 

30 mg/kg (gränsvärde för halt) efter reduktiv 

spjälkning i fingerfärger 

4. Leksaker får inte innehålla följande allergiframkallande doftämnen såvida inte deras 

förekomst i leksaken är tekniskt oundviklig enligt god tillverkningssed och inte 

överskrider 100 mg/kg: 

Nummer Namn på det allergiframkallande 

doftämnet 

CAS-nummer 

(1) Olja av ålandsrot (Inula helenium) 97676-35-2 

(2) Allylisotiocyanat 57-06-7 

(3) Bensylcyanid 140-29-4 

(4) 4 tert-Butylphenol 98-54-4 

(5) Chenopodiumolja 8006-99-3 

(6) Cyklamenalkohol 4756-19-8 

(7) Dietylmaleat 141-05-9 

(8) Dihydrokumarin 119-84-6 

(9) 2,4-Dihydroxi-3-metylbensaldehyd 6248-20-0 

(10) 3,7-Dimetyl-2-okten-1-ol (6,7-

dihydrogeraniol) 

40607-48-5 

(11) 4,6-Dimetyl-8-tert-butylkumarin 17874-34-9 

(12) Dimetylcitrakonat 617-54-9 

(13) 7,11-Dimetyl-4,6,10-dodekatrien-3-on 26651-96-7 

(14) 6,10-Dimetyl-3,5,9-undekatrien-2-on 141-10-6 

(15) Difenylamin 122-39-4 

(16) Etylakrylat 140-88-5 

(17) Fikonblad, färska och beredda 68916-52-9 

(18) trans-2-Heptenal 18829-55-5 

(19) trans-2-Hexenaldietylacetal 67746-30-9 

(20) trans-2-Hexenaldimetylacetal 18318-83-7 

(21) Hydroabietylalkohol 13393-93-6 

(22) 4-Etoxifenol 622-62-8 

(23) 6-lsopropyl-2-dekahydronaftalenol 34131-99-2 

(24) 7-Metoxikumarin 531-59-9 

(25) 4-Metoxifenol 150-76-5 

(26) 4-(p-Metoxifenyl)-3-buten-2-on 943-88-4 

(27) 1-(p-Metoxifenyl)-1-penten-3-on 104-27-8 
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(28) Metyl-trans-2-butenoat 623-43-8 

(29) 6-Metylkumarin 92-48-8 

(30) 7-Metylkumarin 2445-83-2 

(31) 5-Metyl-2,3-hexanedion 13706-86-0 

(32) Costusrotolja (Saussurea lappa Clarke) 8023-88-9 

(33) 7-Etoxi-4-metylkumarin 87-05-8 

(34) Hexahydrokumarin 700-82-3 

(35) Perubalsam, obearbetad (exudat av 

Myroxylonpereirae (Royle) Klotzsch) 

8007-00-9 

(36) 2-Pentyliden-cyklohexanon 25677-40-1 

(37) 3,6,10-Trimetyl-3,5,9-undekatrien-2-on 1117-41-5 

(38) Citronverbenaolja (Lippia citriodora 

Kunth) 

8024-12-2 

(39) Ambrettmysk (4-tert-butyl-3-metoxi-2,6-

dinitrotoluen) 

83-66-9 

(40) 4-fenyl-3-buten-2-on 122-57-6 

(41) Amylkanelaldehyd 122-40-7 

(42) Amylkanelalkohol 101-85-9 

(43) Bensylalkohol 100-51-6 

(44) Bensylsalicylat 118-58-1 

(45) Kanelalkohol 104-54-1 

(46) Kanelaldehyd 104-55-2 

(47) Citral 5392-40-5 

(48) Kumarin 91-64-5 

(49) Eugenol 97-53-0 

(50) Geraniol 106-24-1 

(51) Hydroxicitronellal 107-75-5 

(52) Hydroxi-

metylpentylcyklohexenkarboxaldehyd 

31906-04-4 

(53) Isoeugenol 97-54-1 

(54) Ekmosseextrakt 90028-68-5 

(55) Trämosseextrakt 90028-67-4 

(56) Atranol (2,6-dihydroxi-4-

metylbensaldehyd) 

526-37-4 

(57) Kloratranol (3-kloro-2,6-dihydroxi-4-

metylbensaldehyd) 

57074-21-2 

(58) Metylheptinkarbonat 111-12-6 

Del B. Ämnen som omfattas av särskilda märkningskrav 

1. Namnen på följande allergiframkallande doftämnen ska anges på leksaken, på en 

anbringad etikett, på förpackningen eller i en åtföljande broschyr samt i 

produktpasset om dessa allergener används i en leksak i koncentrationer över 100 

mg/kg av leksaken eller någon beståndsdel av denna: 

Nummer Namn på det allergiframkallande doftämnet CAS-nummer 

(1) Anisylalkohol 105-13-5 

(2) Bensylbensoat 120-51-4 

(3) Bensylcinnamat 103-41-3 
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(4) Citronellol 106-22-9; 1117-61-9; 

7540-51-4 

(5) Farnesol 4602-84-0 

(6) Hexylkanelaldehyd 101-86-0 

(7) Lilial 80-54-6 

(8) d-Limonen 5989-27-5 

(9) Linalol 78-70-6 

(10) 3-Metyl-4-(2,6,6-trimetyl-2-cyklohexen-1-yl)-

3-buten-2-on  

127-51-5 

(11) Acetylcedren 32388-55-9 

(12) Amylsalicylat 2050-08-0 

(13) trans-Anetol 4180-23-8 

(14) Bensaldehyd 100-52-7 

(15) Kamfer 76-22-2 464-49-3 

(16) 
Karvon 99-49-0; 6485-40-1;  

2244-16-8 

(17) beta-Karyofyllen (ox.) 87-44-5 

(18) Rose ketone-4 (Damaskenon) 23696-85-7 

(19) alfa-Damaskon (TMCHB) 43052-87-5; 23726-94-5 

(20) cis-beta-Damaskon 23726-92-3 

(21) delta-Damaskon 57378-68-4 

(22) Dimetylbensylkarbinylacetat (DMBCA) 151-05-3 

(23) Hexadekanolakton 109-29-5 

(24) Hexametylindanopyran 1222-05-5 

(25) (DL)-Limonen 138-86-3 

(26) Linalylacetat 115-95-7 

(27) 
Mentol 1490-04-6; 89-78-1;  

2216-51-5 

(28) Metylsalicylat 119-36-8 

(29) 
3-Metyl-5-(2,2,3-trimetyl-3-

cyklopentenyl)pent-4-en-2-ol 

67801-20-1 

(30) alfa-Pinen 80-56-8 

(31) beta-Pinen 127-91-3 

(32) Propylidenftalid 17369-59-4 

(33) Salicylaldehyd 90-02-8 

(34) alfa-Santalol 115-71-9 

(35) beta-Santalol 77-42-9 

(36) Sklareol 515-03-7 

(37) alfa-Terpineol 10482-56-1; 98-55-5 
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(38) Terpineol (isomerblandning) 8000-41-7 

(39) Terpinolen 586-62-9 

(40) 
Tetrametylacetyloktahydronaftalener 54464-57-2; 54464-59-4; 

68155-66-8; 68155-67-9 

(41) Trimetylbensenpropanol (Majantol) 103694-68-4 

(42) Vanillin 121-33-5 

(43) Cananga odorata och ylangylangolja 83863-30-3; 8006-81-3 

(44) Cedrus atlantica, barkolja 92201-55-3; 8000-27-9 

(45) Cinnamomum cassia, bladolja 8007-80-5 

(46) Cinnamomum zeylanicum, barkolja 84649-98-9 

(47) Citrus aurantium amara, blomolja 8016-38-4 

(48) Citrus aurantium amara, skalolja 72968-50-4 

(49) Citrus bergamia, pressad skalolja 89957-91-5 

(50) Citrus limonum, pressad skalolja 84929-31-7 

(51) 
Citrus sinensis (syn.: Aurantium dulcis), 

pressad skalolja 

97766-30-8; 8028-48-6 

(52) 
Cymbopogon citratus/schoenanthus, oljor 89998-14-1; 8007-02-01; 

89998-16-3 

(53) Eucalyptus spp., bladolja 92502-70-0; 8000-48-4 

(54) Eugenia caryophyllus, bladolja/blomolja 8000-34-8 

(55) 
Jasminum grandiflorum/officinale 84776-64-7; 90045-94-6; 

8022-96-6 

(56) Juniperus virginiana 8000-27-9; 85085-41-2 

(57) Laurus nobilis, fruktolja 8007-48-5 

(58) Laurus nobilis, bladolja 8002-41-3 

(59) Laurus nobilis, fröolja 84603-73-6 

(60) Lavandula hybrida 91722-69-9 

(61) Lavandula officinalis 84776-65-8 

(62) Mentha piperita 8006-90-4; 84082-70-2 

(63) Mentha spicata 84696-51-5 

(64) Narcissus spp. diverse 

(65) Pelargonium graveolens 90082-51-2; 8000-46-2 

(66) Pinus mugo 90082-72-7 

(67) Pinus pumila 97676-05-6 

(68) Pogostemon cablin 8014-09-03; 84238-39-1 

(69) Rosenolja (Rosa spp.) Diverse 

(70) Santalum album 84787-70-2; 8006-87-9 
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(71) 
Terpentin (olja) 8006-64-2; 9005-90-7;  

8052-14-0 

2. Användning av doftämnen som avses i posterna 41–55 i tabellen i del A punkt 4 och 

av doftämnen som avses i posterna 1–10 i tabellen i punkt 1 i denna del ska tillåtas i 

doftspel, kosmetiklådor och smakspel på följande villkor: 

(a) Doftämnena är tydligt angivna på leksakens förpackning och 

förpackningen innehåller en sådan varning som anges i punkt 11 i bilaga 

III. 

(b) I förekommande fall, att de produkter som barnet tillverkar i enlighet 

med tillverkarens anvisningar överensstämmer med förordning (EG) 

nr 1223/2009.     

(c) I förekommande fall, att doftämnena överensstämmer med EU:s 

relevanta livsmedelslagstiftning. 

Barn under 36 månader ska inte använda sådana doftspel, kosmetiklådor och 

smakspel, och dessa leksaker ska överensstämma med punkt 2 i bilaga III. 

Del C. Tillåten användning av ämnen som omfattas av allmänna förbud enligt del III 

punkt 4 i bilaga II 

Ämne Klassificering Tillåten användning 

Nickel Carc 2 I leksaker och leksaksdelar 

som är gjorda av rostfritt stål. 

I leksaksdelar som är 

avsedda att leda elektrisk 

ström. 
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BILAGA III 

VARNINGAR OCH INFORMATION OM FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER VID 

ANVÄNDNING FÖR VISSA KATEGORIER AV LEKSAKER 

1. Allmänna regler – presentation 

Alla varningar ska föregås av ordet ”varning” eller, alternativt, av ett generiskt piktogram 

såsom följande: 

 

2. Leksaker som inte är avsedda för barn under 36 månader  

Leksaker som kan vara farliga för barn under 36 månader ska vara försedda med en varning, 

som exempelvis ”Inte lämplig för barn under 36 månader” eller ”Inte lämplig för barn under 

tre år” eller en varning i form av följande piktogram: 

 

Varningarna ska kompletteras med en kortfattad upplysning, som kan finnas i 

bruksanvisningen, om vilka specifika faror som ligger till grund för denna försiktighetsåtgärd. 

Denna punkt ska inte tillämpas på leksaker som på grund av funktion, storlek, utmärkande 

drag, egenskaper eller andra viktigare omständigheter uppenbarligen inte är avsedda för barn 

under 36 månader. 

3. Aktivitetsleksaker  

Aktivitetsleksaker ska vara försedda med följande varning: 

”Endast för hemmabruk”. 

Aktivitetsleksaker som är monterade på ställningar samt andra aktivitetsleksaker ska i 

tillämpliga fall åtföljas av en bruksanvisning som uppmärksammar användaren på att det är 

nödvändigt att regelbundet kontrollera och underhålla de viktigaste delarna (upphängnings- 

och fästanordningar, förankring i marken etc.) och där det påpekas att leksaken, om dessa 

kontroller inte utförs, kan orsaka fallolyckor eller välta. 
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Det ska också finnas instruktioner som anger hur leksaken ska monteras på rätt sätt och vilka 

delar som kan medföra fara om monteringen inte utförts korrekt. Vidare ska det finnas 

särskild information om vilka underlag som är lämpliga att placera leksaken på. 

4.   Funktionella leksaker  

Funktionella leksaker ska vara försedda med följande varning: 

”Ska användas under tillsyn av vuxen.” 

Funktionella leksaker ska vidare åtföljas av en bruksanvisning som också innehåller 

information om de försiktighetsåtgärder användarna ska vidta och en upplysning om att 

användarna, om de inte följer denna bruksanvisning eller iakttar dessa försiktighetsåtgärder, 

utsätter sig för de faror som brukas förknippas med den apparat eller produkt som leksaken är 

en skalenlig modell eller en imitation av. Dessa faror ska specificeras i varningen. Det ska 

också anges att leksaken ska hållas utom räckhåll för barn under en viss ålder – som ska 

specificeras av tillverkaren. 

5. Kemiska leksaker  

Utan att det påverkar tillämpningen av gällande unionslagstiftning om klassificering, 

förpackning och märkning av vissa ämnen och blandningar ska bruksanvisningar för leksaker 

som innehåller farliga ämnen och blandningar innehålla information om dessa ämnens eller 

blandningars farliga karaktär samt upplysa om vilka försiktighetsåtgärder som användaren ska 

iaktta för att undvika de faror de kan medföra. Dessa faror ska kortfattat preciseras alltefter 

typ av leksak. Vidare ska det anges vilka första hjälpen-åtgärder som ska vidtas i händelse av 

allvarliga olycksfall i samband med användning av relevant typ av leksak. Slutligen ska det 

påpekas att leksaken ska hållas utom räckhåll för barn under en viss ålder – som ska 

specificeras av tillverkaren. 

Utöver anvisningarna som avses i första stycket ska förpackningen till kemiska leksaker 

märkas med följande varning: 

”Inte lämplig för barn under …2 år. Ska användas under tillsyn av vuxen.” 

6.   Skridskor, rullskridskor, inlines, rullbrädor, sparkcyklar, scootrar och 

leksakscyklar  

Om skridskor, rullskridskor, inlines, rullbrädor, sparkcyklar, scootrar och leksakscyklar säljs 

som leksaker ska de vara försedda med följande varning: 

”Använd skyddsutrustning. Ska inte användas i trafiken”. 

Bruksanvisningen ska innehålla en påminnelse om att leksaken kräver stor skicklighet och ska 

användas med försiktighet för att förhindra skador genom fall eller till följd av kollision 

mellan användaren och någon annan person. Vidare ska det finnas anvisningar om 

rekommenderad skyddsutrustning (hjälm, handskar, knäskydd, armbågsskydd etc.). 

 
2 Åldern ska fastställas av tillverkaren. 
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7. Vattenleksaker  

Vattenleksaker ska vara försedda med följande varning: 

”Får endast användas i vatten där barnet bottnar och under tillsyn av en vuxen.” 

8. Leksaker i livsmedel  

Leksaker i livsmedel och livsmedelsförpackningar ska vara försedda med följande varning: 

”Leksak i förpackningen. Tillsyn av en vuxen rekommenderas.” 

9.   Skyddsmasker och skyddshjälmar i form av leksaker  

Om skyddsmasker och skyddshjälmar i form av leksaker säljs som leksaker ska de vara 

försedda med följande varning: 

”Denna leksak ger inte något skydd.” 

10.   Leksaker som är avsedda att fästas tvärs över en vagga, barnsäng eller barnvagn 

med hjälp av snoddar, band, resårband eller remmar  

Leksaker som är avsedda att fästas tvärs över en vagga, barnsäng eller barnvagn med hjälp av 

snoddar, band, resårband eller remmar ska ha följande varning dels på förpackningen, dels 

permanent anbringad på själva leksaken: 

”För att förhindra eventuell skada genom att barnet trasslar in sig, avlägsna denna leksak så 

snart barnet börjar försöka resa sig på händer och knän i krypläge.” 

11. Förpackning av doftämnen i doftspel, kosmetiklådor och smakspel  

Förpackning av doftämnen i doftspel, kosmetiklådor och smakspel som innehåller de 

doftämnen som avses i posterna 41–55 i tabellen i del A punkt 4 i tillägget till bilaga II och de 

doftämnen som anges i posterna 1–10 i tabellen i del B punkt 1 i det tillägget ska vara 

försedda med följande varning: 

”Innehåller doftämnen som kan förorsaka allergier.” 



 

SV 18  SV 

BILAGA IV 

FÖRFARANDEN FÖR BEDÖMNING AV ÖVERENSSTÄMMELSE 

Del I – Modul A: Intern tillverkningskontroll 

1. Intern tillverkningskontroll är det förfarande för bedömning av överensstämmelse 

genom vilket tillverkaren fullgör skyldigheterna i punkterna 2, 3 och 4 och 

säkerställer och försäkrar på eget ansvar att leksaken uppfyller kraven i denna 

förordning. 

2. Teknisk dokumentation 

Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentationen. Dokumentationen ska göra 

det möjligt att bedöma om produkten uppfyller de relevanta kraven och innehålla en 

tillfredställande analys och bedömning av riskerna. Den tekniska dokumentationen 

ska innehålla de tillämpliga kraven och, i den mån det krävs för bedömningen, även 

en beskrivning av leksakens design, tillverkning och funktion. Den tekniska 

dokumentationen ska åtminstone innehålla de uppgifter som anges i bilaga V. 

3. Tillverkning 

Tillverkaren ska vidta alla nödvändiga åtgärder för att tillverkningen och 

övervakningen av den leder till att de tillverkade produkterna överensstämmer med 

den tekniska dokumentation som avses i punkt 2 och med kraven i denna förordning. 

4. CE-märkning och produktpass  

4.1. Tillverkaren ska anbringa CE-märkningen på varje enskild leksak som uppfyller de 

tillämpliga kraven i denna förordning. 

4.2. Tillverkaren ska upprätta produktpasset för en leksaksmodell och säkerställa att det, 

tillsammans med den tekniska dokumentationen, förblir tillgängligt i tio år efter det 

att produkten har släppts ut på marknaden. I produktpasset ska det anges för vilken 

leksak det har upprättats. 

5. Tillverkarens representant 

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 får fullgöras, för dennes räkning och på 

dennes ansvar, av tillverkarens representant, förutsatt att dessa skyldigheter 

specificeras i fullmakten. 

Del II – Modul B: EU-typkontroll 

1. EU-typkontroll är den del av ett förfarande för bedömning av överensstämmelse 

genom vilken ett anmält organ undersöker en leksaks tekniska konstruktion och 

kontrollerar och intygar att den uppfyller kraven i denna förordning. 

2. EU-typkontroll kan utföras på något av följande sätt: 

(a) Undersökning av ett provexemplar av den kompletta leksaken (produktionstyp) 

som är representativt för produktionen i fråga. 

(b) Bedömning av den tekniska konstruktionens lämplighet för leksaken genom 

granskning av den tekniska dokumentation och de underlag som avses i punkt 

3 samt undersökning av provexemplar av en eller flera kritiska delar av 

leksaken, varvid provexemplaren ska vara representativa för produktionen 

(kombination av produktionstyp och konstruktionstyp). 
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(c) Bedömning av den tekniska konstruktionens lämplighet för leksaken genom 

granskning av den tekniska dokumentation och de underlag som nämns i punkt 

3, utan undersökning av provexemplar (konstruktionstyp). 

3. Tillverkaren ska lämna in en ansökan om EU-typkontroll till ett valfritt anmält organ. 

Ansökan ska innehålla följande: 

(a) Tillverkarens namn och adress och, om ansökan lämnas in av tillverkarens 

representant, dennes namn och adress. 

(b) En skriftlig försäkran om att samma ansökan inte har lämnats in till något annat 

anmält organ. 

(c) Den tekniska dokumentation, som ska göra det möjligt att bedöma om 

produkten överensstämmer med de tillämpliga kraven i denna förordning och 

ska innehålla en adekvat analys och bedömning av riskerna, inklusive den 

säkerhetsbedömning som avses i artikel 21. Den ska innehålla de tillämpliga 

kraven och, i den mån det krävs för bedömningen, även en beskrivning av 

leksakens design, tillverkning och funktion. Den ska även innehålla åtminstone 

de uppgifter som anges i bilaga V. 

(d) Provexemplar som är representativa för den planerade produktionen. Det 

anmälda organet kan vid behov begära in fler provexemplar för att genomföra 

testprogrammet. 

(e) Underlag som visar att den lösning som valts för den tekniska konstruktionen 

är lämplig. Det ska innehålla uppgifter om alla dokument som har använts, 

särskilt när de relevanta harmoniserade standarderna och/eller tekniska 

specifikationerna inte har tillämpats fullt ut. Underlaget ska vid behov även 

innehålla resultaten av provningar som utförts i tillverkarens laboratorium eller 

i något annat provningslaboratorium för tillverkarens räkning och under dennes 

ansvar. 

4. Det anmälda organet ska göra följande: 

I fråga om leksaken: 

4.1. Granska den tekniska dokumentationen och underlagen i syfte att bedöma 

lämpligheten hos leksakens tekniska konstruktion. 

I fråga om provexemplaret/provexemplaren: 

4.2. Kontrollera att provexemplaren har tillverkats i enlighet med den tekniska 

dokumentationen och identifiera de delar som har konstruerats i enlighet med de 

tillämpliga bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna och/eller de 

gemensamma specifikationerna, liksom de delar som har konstruerats utan att de 

tillämpliga bestämmelserna i dessa standarder har följts. 

4.3. Utföra eller låta utföra undersökningar och provningar för att, i de fall där 

tillverkaren har valt att tillämpa lösningarna i de relevanta harmoniserade 

standarderna och/eller de gemensamma specifikationerna, kontrollera att dessa 

lösningar har tillämpats på rätt sätt. 

4.4. Utföra eller låta utföra undersökningar och provningar för att, i de fall där 

lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna och/eller de gemensamma 

specifikationerna inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som tillverkaren 

använt uppfyller de motsvarande grundläggande kraven i rättsakten. 
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4.5. Komma överens med tillverkaren om var undersökningarna och provningarna ska 

utföras. 

5. Det anmälda organet ska utarbeta en bedömningsrapport i vilken de åtgärder som 

utförts i enlighet med punkt 4 och resultatet av dem redovisas. Det anmälda organet 

får bara offentliggöra hela eller delar av rapportens innehåll om tillverkarens 

samtycke erhållits och utan att det påverkar organets skyldigheter gentemot de 

anmälande myndigheterna. 

6. Om typen uppfyller kraven i denna förordning ska det anmälda organet utfärda ett 

EU-typintyg till tillverkaren. På EU-typintyget ska det finnas en hänvisning till 

denna förordning, en färgbild och en tydlig beskrivning av leksaken med angivande 

av storlek samt en förteckning över de provningar som gjorts med en hänvisning till 

provningsrapporterna i fråga. Intyget ska innehålla tillverkarens namn och adress, 

tillverkningsplatsen, slutsatser från undersökningen, (eventuella) villkor för intygets 

giltighet samt erforderliga uppgifter för identifiering av den godkända typen. Intyget 

får innehålla bilagor. 

Intyget och bilagorna ska innehålla all information som behövs för att bedöma om de 

tillverkade produkterna överensstämmer med den undersökta typen och för att 

kontrollera produkter i bruk. 

Om typen inte uppfyller de tillämpliga kraven i denna förordning ska det anmälda 

organet avslå ansökan om EU-typintyg och informera sökanden om detta samt 

utförligt motivera avslaget. 

7. Det anmälda organet ska följa med i den tekniska utvecklingen, och om denna ger 

vid handen att den godkända typen eventuellt inte längre uppfyller kraven i denna 

förordning ska organet fastställa om det krävs ytterligare undersökningar. Om så är 

fallet ska det anmälda organet informera tillverkaren om detta. 

Tillverkaren ska underrätta det anmälda organ som har den tekniska 

dokumentationen för EU-typintyget om alla ändringar av den godkända typen som 

kan påverka leksakens överensstämmelse med de grundläggande kraven i denna 

förordning eller villkoren för det intygets giltighet. För sådana ändringar krävs 

ytterligare godkännande i form av ett tillägg till det ursprungliga EU-typintyget. 

8. Varje anmält organ ska informera sin anmälande myndighet om de EU-typintyg 

och/eller tillägg till dessa som det har utfärdat eller dragit tillbaka, och det ska 

regelbundet eller på begäran ge de anmälande myndigheterna tillgång till 

förteckningen över de intyg och/eller eventuella tillägg till dessa som det har 

avslagit, tillfälligt återkallat eller på annat sätt belagt med restriktioner. 

Varje anmält organ ska underrätta de övriga anmälda organen om de EU-typintyg 

och/eller eventuella tillägg till dessa som det har vägrat utfärda, slutgiltigt eller 

tillfälligt dragit tillbaka eller på annat sätt belagt med restriktioner och, på begäran, 

om de intyg och/eller tillägg till dessa som det har utfärdat. 

Medlemsstaterna, kommissionen och övriga anmälda organ har rätt att på begäran få 

en kopia av EU-typintyget och/eller tilläggen till det. Medlemsstaterna och 

kommissionen har rätt att på begäran få en kopia av den tekniska dokumentationen 

och av resultaten från de undersökningar som utförts av det anmälda organet. Det 

anmälda organet ska spara en kopia av EU-typintyget med bilagor och tillägg samt 

av den tekniska dokumentationen, inklusive dokumentation från tillverkaren, så 

länge som intyget är giltigt. 
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9. Tillverkaren ska för de nationella myndigheterna kunna uppvisa en kopia av EU-

typintyget med bilagor och tillägg tillsammans med den tekniska dokumentationen 

under tio år efter det att leksaken släpptes ut på marknaden. 

10. Tillverkarens representant får lämna in den ansökan som avses i punkt 3 och fullgöra 

skyldigheterna enligt punkterna 7 och 9, förutsatt att skyldigheterna specificeras i 

fullmakten. 

Del III – Överensstämmelse med typ som grundar sig på intern tillverkningskontroll 

1. Överensstämmelse med typ som grundar sig på intern tillverkningskontroll är den del 

av ett förfarande för bedömning av överensstämmelse genom vilken tillverkaren 

fullgör skyldigheterna i punkterna 2 och 3 samt säkerställer och försäkrar att de 

berörda produkterna överensstämmer med typen enligt beskrivningen i EU-

typintyget och uppfyller de tillämpliga kraven i rättsakten. 

2. Tillverkning 

Tillverkaren ska vidta alla nödvändiga åtgärder för att tillverkningen och 

övervakningen av den leder till att de tillverkade produkterna överensstämmer med 

den godkända typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och med de tillämpliga 

kraven i rättsakten. 

3. CE-märkning och produktpass 

3.1. Tillverkaren ska anbringa CE-märkningen på varje enskild produkt som 

överensstämmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de 

tillämpliga kraven i lagstiftningsinstrumentet. 

3.2. Tillverkaren ska skapa ett produktpass för en leksaksmodell och säkerställa att det 

förblir tillgängligt i tio år efter det att leksaken har släppts ut på marknaden. I 

produktpasset ska det anges för vilken leksak det har upprättats. 

4. Tillverkarens representant 

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 3 får fullgöras, för dennes räkning och på 

dennes ansvar, av tillverkarens representant, förutsatt att dessa skyldigheter 

specificeras i fullmakten. 
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BILAGA V 

DELAR SOM SKA INGÅ I DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONEN  

(som avses i artikel 23) 

(1) Ingående beskrivning av konstruktion och tillverkning, inklusive en lista på delar och 

material som använts i leksaken samt kemikalieleverantörens säkerhetsdatablad för 

de ämnen och blandningar som använts. 

(2) Säkerhetsbedömning(ar) som gjorts i enlighet med artikel 21. 

(3) Beskrivning av det förfarande för bedömning av överensstämmelse som ska följas. 

(4) Adresserna till tillverknings- och lagerlokalerna. 

(5) Kopior av de dokument tillverkaren har lämnat till ett anmält organ.  

(6) Provningsrapporter och beskrivning av hur tillverkaren säkerställt att produktionen 

överensstämmer med de harmoniserade standarderna om tillverkaren har följt det 

interna tillverkningskontrollförfarande som avses i artikel 22.2 och 

(7) kopia av EU-typintyget, en beskrivning av hur tillverkaren säkerställt att 

produktionen överensstämmer med den produkttyp som beskrivs i EU-typintyget 

samt kopior av de dokument som tillverkaren har lämnat till det anmälda organet, om 

tillverkaren har låtit leksaken genomgå EU-typkontroll och följt det förfarande för 

överensstämmelse med typ som avses i artikel 22.3. 
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BILAGA VI 

PRODUKTPASS 

Del I – Information som ska ingå i produktpasset 

(a) Leksakens unika produktbeteckning. 

(b) Namn på och adress till tillverkaren eller tillverkarens representant samt den 

unika aktörsbeteckningen. 

(c) Namn på och adress till den ekonomiska aktör som ansvarar för utförandet av 

de uppgifter som anges i artikel 4 i förordning (EU) 2019/1020 samt den unika 

aktörsbeteckningen. 

(d) Föremål för passet (identifiering av leksaken så att den kan spåras, inklusive en 

färgbild som är tillräckligt tydlig för att göra det möjligt att identifiera 

leksaken). 

(e) Den varukod enligt vilken leksaken klassificeras vid den tidpunkt då passet 

skapades, i enlighet med rådets förordning (EEG) nr 2658/873. 

(f) Hänvisningar till all unionslagstiftning som leksaken uppfyller.  

(g) Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som använts eller 

hänvisningar till de gemensamma specifikationer enligt vilka 

överensstämmelsen försäkras. 

(h) I tillämpliga fall följande: Namn och nummer på det anmälda organ som har 

ingripit i förfarandet för bedömning av överensstämmelse och utfärdat ett intyg 

samt hänvisning till intyget. 

(i) CE-märkning.  

(j) En förteckning över allergiframkallande doftämnen som finns i leksaken och 

som omfattas av särskilda märkningskrav enligt del B punkt 1 i tillägget till 

bilaga II. 

(k) Ämnen som inger betänkligheter i leksaken. 

Del II – Information som får ingå i produktpasset  

(a) Säkerhetsföreskrifter och varningar. 

(b) Bruksanvisning. 

  

 
3 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och 

om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1). 
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BILAGA VII  

FÖRTECKNING ÖVER VARUKODER OCH PRODUKTBESKRIVNINGAR I 

ENLIGHET MED ARTIKEL 20.8 

 

1 ex 3604 Pyrotekniska leksaker  

2 ex 61, ex 62 Utklädningsdräkter för barn under 14 år, med undantag av varor 
enligt 6111, 6112, 6115, 6116, 6209, 6211, 6212, 6213, 6216 

 

3 ex 8711, ex 8712, ex 8714 Barncyklar, även motordrivna, och delar till sådana 

 

4 ex 9503 Trehjuliga leksakscyklar, sparkcyklar, trampbilar och liknande 
leksaksfordon med hjul; dockvagnar; dockor; andra leksaker; skalenliga 
modeller och liknande modeller för förströelse, mekaniska eller icke mekaniska; 
pussel av alla slag 

 

5 ex 9505 Prydnadsartiklar för högtider, karnevalsartiklar och liknande artiklar, 
inbegripet trolleri- och skämtartiklar 
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BILAGA VIII 

JÄMFÖRELSETABELL 

 

Direktiv 2009/48/EG Denna förordning 

Artikel 1 Artikel 1 

Artikel 2.1 Artikel 2.1 

Artikel 2.2 Artikel 2.2 

Artikel 3.1 Artikel 3.1 

Artikel 3.2 Artikel 3.2 

Artikel 3.3 Artikel 3.3 

Artikel 3.4 Artikel 3.4 

Artikel 3.5 Artikel 3.5 

Artikel 3.6 Artikel 3.6 

Artikel 3.7 Artikel 3.8 

Artikel 3.8 Artikel 3.10 

Artikel 3.9 
-  

Artikel 3.10 Artikel 3.22 

Artikel 3.11 Artikel 3.20 

Artikel 3.12 Artikel 3.21 

Artikel 3.13 Artikel 3.26 

Artikel 3.14 Artikel 3.27 

Artikel 3.15 – 

Artikel 3.16 Artikel 3.12 

Artikel 3.17 – 

Artikel 3.18 Artikel 3.29 

Artikel 3.19 Artikel 3.30 

Artikel 3.20 – 
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Artikel 3.21 Artikel 3.31 

Artikel 3.22 Artikel 3.32 

Artikel 3.23 Artikel 3.33 

Artikel 3.24 Artikel 3.34 

Artikel 3.25 Artikel 3.35 

Artikel 3.26 – 

Artikel 3.27 Artikel 3.24 

Artikel 3.28 Artikel 3.25 

Artikel 3.29 – 

Artikel 4.1 Artikel 7.1 

Artikel 4.2 Artikel 7.2 

Artikel 4.3 Artikel 7.3 

Artikel 4.4 Artikel 7.4 

Artikel 4.5 Artikel 7.5 

Artikel 4.6 Artikel 7.6 

Artikel 4.7 Artikel 7.7 

Artikel 4.8 Artikel 7.8 

Artikel 4.9 Artikel 7.9 

Artikel 5.1 Artikel 8.1 

Artikel 5.2 Artikel 8.2 

Artikel 5.3 Artikel 8.3 

Artikel 6.1 Artikel 9.1 

Artikel 6.2 Artikel 9.2 

Artikel 6.3 Artikel 9.3 

Artikel 6.4 Artikel 9.2 b 

Artikel 6.5 Artikel 9.4 
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Artikel 6.6 Artikel 9.5 

Artikel 6.7 Artikel 9.6 

Artikel 6.8 Artikel 9.7 

Artikel 6.9 Artikel 9.8 

Artikel 7.1 Artikel 10.1  

Artikel 7.2 Artikel 10.2 

Artikel 7.3 Artikel 10.3 

Artikel 7.4 Artikel 10.4 

Artikel 7.5 Artikel 10.5 

Artikel 8 Artikel 11 

Artikel 9 Artikel 12 

Artikel 10.1 Artikel 5.1 

Artikel 10.2 Artikel 5.2 

Artikel 10.3 Artikel 5.3 

Artikel 11.1 första stycket Artikel 6.1 

Artikel 11.1 andra stycket Artikel 6.2 

Artikel 11.2 Artikel 6.3 

Artikel 11.3 – 

Artikel 12 Artikel 4.1 

Artikel 13 Artikel 13 

Artikel 14 – 

Artikel 15 – 

Artikel 16.1 Artikel 15 första stycket 

Artikel 16.2 Artikel 15 andra stycket 

Artikel 16.3 – 

Artikel 16.4 Artikel 4.2 
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Artikel 17.1 Artikel 16.1 

Artikel 17.2 Artikel 16.2.3 

Artikel 18 Artikel 21 

Artikel 19.1 Artikel 22.1 

Artikel 19.2 Artikel 22.2 

Artikel 19.3 Artikel 22.3 

Artikel 20 – 

Artikel 21.1 Artikel 23.1 

Artikel 21.2 Artikel 23.2 

Artikel 21.3 Artikel 23.3 

Artikel 21.4 Artikel 23.4 

Artikel 22 Artikel 24 

Artikel 23.1 Artikel 25.1 

Artikel 23.2 Artikel 25.2 

Artikel 23.3 Artikel 25.3 

Artikel 23.4 Artikel 25.4 

Artikel 24.1 Artikel 26.1 

Artikel 24.2 Artikel 26.2 

Artikel 24.3 Artikel 26.3 

Artikel 24.4 Artikel 26.4 

Artikel 24.5 Artikel 26.5 

Artikel 24.6 Artikel 26.6 

Artikel 25 Artikel 27 

Artikel 26.1 Artikel 28.1 

Artikel 26.2 Artikel 28.2 

Artikel 26.3 Artikel 28.3 
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Artikel 26.4 Artikel 28.4 

Artikel 26.5 Artikel 28.5 

Artikel 26.6 Artikel 28.6 

Artikel 26.7 Artikel 28.7 

Artikel 26.8 Artikel 28.8 

Artikel 26.9 Artikel 28.9 

Artikel 26.10 Artikel 28.10 

Artikel 26.11 Artikel 28.11 

Artikel 27 Artikel 29 

Artikel 28 – 

Artikel 29.1 Artikel 30.1 

Artikel 29.2 Artikel 30.2 

Artikel 29.3 Artikel 30.4 

Artikel 29.4 Artikel 30.5 

Artikel 30.1 Artikel 31.1 

Artikel 30.2 Artikel 31.2 

Artikel 30.3 – 

Artikel 31.1 Artikel 32.1 

Artikel 31.2 Artikel 32.2 

Artikel 31.3 Artikel 32.3 

Artikel 31.4 – 

Artikel 31.5 Artikel 32.4 

Artikel 31.6 Artikel 32.5 

Artikel 32.1 Artikel 33.1 

Artikel 32.2 Artikel 33.2 

Artikel 33.1 Artikel 34.1 
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Artikel 33.2 Artikel 34.2 

Artikel 34.1 Artikel 35.1 

Artikel 34.2 Artikel 35.2 

Artikel 34.3 Artikel 35.3 

Artikel 34.4 Artikel 35.4 

Artikel 35.1 Artikel 36.1 

Artikel 35.2 Artikel 36.2 

Artikel 35.3 Artikel 36.3 

Artikel 35.4 Artikel 36.4 

Artikel 35.5 Artikel 36.5 

Artikel 36.1 Artikel 38.1 

Artikel 36.2 Artikel 38.2 

Artikel 37 Artikel 39 

Artikel 38 Artikel 40 

Artikel 39 – 

Artikel 40 – 

Artikel 41.1 Artikel 38.1 

Artikel 41.2.3 – 

Artikel 42.1 Artikel 41.1 

Artikel 42.2 Artikel 41.2 

Artikel 42.3 Artikel 41.3 

Artikel 42.4 Artikel 41.4 

Artikel 42.5 Artikel 41.5 

Artikel 42.6 Artikel 41.6 

Artikel 42.7 Artikel 41.7 

Artikel 42.8 Artikel 41.8 
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Artikel 43.1 Artikel 42.1 

Artikel 43.2 Artikel 42.2 

Artikel 43.3 Artikel 42.3 

Artikel 44 – 

Artikel 45.1 Artikel 43.1 

Artikel 45.2 Artikel 43.2 

Artikel 46 – 

Artikel 47.1 Artikel 47.1 

Artikel 47.2 – 

Artikel 48 – 

Artikel 49 Artikel 51 

Artikel 50 – 

Artikel 51 Artikel 52 

Bilaga I Bilaga I 

Bilaga II, del I Bilaga II, del I 

Bilaga II, del II Bilaga II, del II 

Bilaga II, del III, 1–2 Bilaga II, del III, 1–2 

Bilaga II, del III, 3 Bilaga II, del III, 4 

Bilaga II, del III, 6 Tillägg till bilaga II, del C 

Bilaga II, del III, 7 – 

Bilaga II, del III, 8 Tillägg till bilaga II, del A, punkt 2 

Bilaga II, del III, 9 Artikel 46.8 

Bilaga II, del III, 10 Bilaga II, del III, 8 

Bilaga II, del III, 11 Tillägg till bilaga II, del A, punkt 4 och del B, 

punkt 1 

Bilaga II, del III, 12 Tillägg till bilaga II, del B, punkt 2 

Bilaga II, del III, 13 Tillägg till bilaga II, del A, punkt 1 
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Bilaga II, del IV Bilaga II, del IV 

Bilaga II, del V Bilaga II, del V 

Bilaga II, del VI Bilaga II, del VI 

Tillägg A Tillägg till bilaga II, del C 

Tillägg B – 

Tillägg C Tillägg till bilaga II, del A, punkt 3 

Bilaga III – 

Bilaga IV Bilaga V 

Bilaga V Bilaga III 

 


